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Resitel se ve své praci zaobira tématem na prvni pohled tzce vymezenym, ale jak
se ukazuje v priibéhu zpracovani, materidlové bohatym a vnitiné pomérné ¢lenitym. Pres
zdanlivou jednoduchost tedy jeho systematické uchopeni a zvlasté prehledné a pokud
moZzno konzistentni zpracovani vyZaduje peclivy a promysleny pristup. BohuZel jsou cile
a metodika zformulovany nepfrili§ vhodné, coZ je zfejmé mj. dano i tim, Ze autor zrejmé
nevénoval velkou pozornost teoretickym otazkam lexikologie a slovotvorby, sireji pak
morfologie a stylového rozvrstveni slovni zasoby. Vzhledem k tématu prace, by si jisté
zaslouzila pozornost i otazka presné lokalizovatelnosti vyznamu na konkrétni jazykové
jednotce (nakolik se na vysledném vyznamu podili derivac¢ni sufix a nakolik ptipojované
slovo), coZ je presah do sféry sémantiky. Mozna by to autorovi pomohlo pfi jeho snaze
»presné pochopit vyznam sufixu”, presnéji by ho to mozna privedlo k myslence, zda je to viibec
mozné.

Nedostatetné nastudovani, ¢i nezaZitost relevantni obecnéjsi literatury se
projevuje i nejasnym vymezenim zakladnich pojmi a termint, se kterymi dale pracuje.
SpiSe se jedna o jejich namatkové prebirani bez plivodnich definic. V kapitole Tvorba
korejského slova napriklad uvadi rdmcové déleni slov podle Puckovy Gramatiky
korejského jazyka, pricemZz ale bez definice zavadi vlastni termin ,slova
utvorena“ (3 ©1). Nasledné rozlisuje ¢tyii hlavni a nékteré dalsi zplisoby tvoreni slov,
aniZz by bylo jasné, do jaké miry vychazi zcitované Puckovy Lexikologie korejstiny.
Pomérné zasadni konceptudlni rozdil mezi kofenem a deriva¢nim sufixem neni pro
potreby prace uspokojivé popsan (na radé mist tak lze polemizovat, zda se jedna o slovo
sloZené ze dvou a vice kofent, ¢i odvozené pomoci sufixu), i kdyZ jsou soucasti prace
kapitoly Kritéria pro zarazeni sinokorejskych a cizich morfému do kategorie sufixt, kde
se ale spiSe jen uvadi casto blize nedefinovana ,kritéria“ a jako synonymni termin téz
»pravidla“, nebo ,podminky*“. Uvadi napft. ,kritérium produktivity“ bez udani, zda ma mit
sufix produktivitu vysokou, nebo nizkou; z textu dokonce ani neni Uplné zirejmé, zda se
jedna o produktivitu tvoreni (pocet odvozenych slov), nebo frekvenci uZiti sufixem
odvozenych slov. O jiném kritériu limitované distribuce se dozvidame, Ze plati pro
vybrané (na zakladé jakého kritéria?) cizi morfémy, ale nedozvime se jaky je jeho
konkrétni obsah.

Celkovy dojem z prace srazi téz jeji formalni aprava. Velice ¢asta je nedlslednost
v pouzité transkripci, casto jsou jinak prepsany stejné vyrazy v bezprostfednim
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sousedstvi (hangugd x hankukd, ¢ok x hjondddzok, tosi x tosihwa), prakticky vedle sebe se
objevuje Séulan s velkym S, praZdk s malym p atd. Casto se té% objevuje nespravny zapis
korejskych vyrazii (v uvedenych tvarech nejsou dohledatelné ve zminovanych slovnicich)
a nepresnosti v jejich prekladu, neni diisledné dodrZovana ani cita¢ni norma. Formalni
nedostatky vyrazné snizuji hodnotu prace pro piipadné ¢tenare z fad studentti korejstiny.

Ke kladlim prace bezesporu patii snaha vytézit dostupné zdroje tykajici se
neologizmii. Autor vychazi nejen ze starSich existujicich praci, ale obraci pozornost i
k seznamim nové zachycenych vyrazi, které se snazi utridit podle pouzitych sufixt. Je ale
Skoda, Ze wuvadéné priklady (které se mimochodem neziidka opakuji), nejsou
doprovazeny poucenou reflexi, jejizZ soucasti by mohlo byt i rozliSovani jadra a okraje
slovni zasoby, stylovych vrstev jazyka atd. Standardné uzivana slova jsou tak prakticky
stavéna naroven kurioznim sloZeninam (napf. ¢f<14 - snoubenka x H}°] 9] El - Zena
hubnouci jeZdénim na kole). Panoptikem bizarnosti je zejména seznam ,slov* odvozenych
pomoci tzv. cizich sufixd, jako nap¥. 7l & - Zena, ktera si neuklidila exkrementy po svém
psovi; ¥ 5%=W ¢lovék preferujici v prostiedcich hromadné dopravy misto u ulicky;
74 3% " ¢lovék obesilajici zakaznické soutéZe s cenami; 2} U 2~ E ¢lovek, ktery se vyziva
v nav§tévovani restauraci za uc¢elem ochutnavani rdment; 5 3} lidé, ktefi si (pokrm)
tchangsujuk poliji omackou vs 2 ™ 3} lidé, ktef si tchangsujuk v omadce namadi atd.
Pomérné produktivni vytvareni takovychto novotvari, které jsou pti prvnim setkani bez
kontextu obtiZné srozumitelné i pro rodilého mluvciho (v médiich jsou Casto uvadény
v uvozovkach a popt. i vysvétlovany) a které jdou proti principu jazykové ekonomie, by si
moZzna zaslouZzilo alespon struc¢né sociolingvistické zhodnoceni...

Vpraci lze nalézt radu zajimavych postiehli a piikladi, ovSem vzhledem
k slabsimu teoretickému ukotveni, neprilis peclivému zpracovani a vagnim zavérim je jeji
odborny prinos spiSe maly. Proto ji doporucuji k obhajobé s navrhovanym hodnocenim
dobre.

V Zelendi, dne 11. ¢ervna 2020
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